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A		 Studie

V Grébovce řád, střeženost, velkorysost. Kolem Botiče divokost, nespoutanost. 
Obojí velmi romantické, něžné. A mezi tím - město, domy, klid, všední život, obyčejnost. 
Na pohled město, charakterem vesnice? Někde ano, ale málo. 
Nepokouším se vrátit do Vršovic ‚vesnický charakter‘. Alespoň ne měřítkem. Na mě samotnou tak 
Vršovice totiž nepůsobí. Pokud je na mém návrhu něco ‚vesnického‘, tak je to určitá otevřenost 
domu, spolu – bydlení, zájem o to, s kým dům sdílím. Romantiku domu hledám jinde, než v 
měřítku. Romantiku hledám ve vzájemném poklidném soužití. Navrhuji sousedství.

Snažím se dotvořit obě ulice – každou zvlášť. Každá 
je jiná, ale obě si drží odstup od ruchu města. Obě 
ústí přímo do Grébovky. Můj návrh nakukuje přes zeď 
Grébovky do parku. Nechce na sebe strhnout veškerou 
pozornost, nechce parku ubrat na intimitě. 

Dům ze vzdálených pohledů působí jako domů několik, 
vrstvených na sobě. Není jasné, co k čemu tak úplně 
patří. Vlastnost domu, která vychází z charakteru místa 
a pro Vršovice je typická.

Výškově dům navazuje na římsu sousedního domu. 
Druhá část domu, na první pohled solitér, je o 2 patra 
vyšší. V Košické ulici je dům snížený 
pouze na 4 patra. To má za důsledek proslunění dvorku 
a průhled z horního parku na Prahu. Parkování je 
zajištěno v hromadných garážích, které jsou přístupné 
vertikálními komunikacemi z jednotlivých domů, nebo 
z ulice Košická. 

Množství fasád pro mě bylo určující. Kvalitu bydlení 
vidím v pohodlnosti, všednosti, velkorysosti dílčích 
částí, v dispozicích, které se dokážou patro od patra 
měnit, podle uživatele. Příčné větrání, orientace na 
dvě strany, velký jídelní stůl. 

Přízemí je primárně využito pro několik 
pronajímatelných dílen – kůlen – ateliérů – garáží 
– kanclů. Co kdo uzná za vhodné. Dílny jsou 
dvoupatrové, pevné je pouze schodiště a malá 
koupelna s kuchyňkou. Zbytek je ponechán jako volný 
prostor.

Celkově se v domě nachází 33 bytů. Největší procento 
z nich představují byty 3kk. První obytné patro začíná 
ve 2.NP. Ve 3. a 4.NP jsou byty nižšího standardu 
– osvětlené pouze z jedné strany a s omezenějšími 
výhledy. V jižní části objektu jsou navrženy 3 
mezonetové byty s přímým vstupem na dvůr. Společné 
prostory tvoří kolárny u vstupů do jednotlivých domů, 
místnosti na odpad, prádelny.

Na domě je použita hrubá omítka probarvená ve dvou 
odstínech –  béžovošedá a šedomodrá. Na šedomodré 
omítce je provedeno svislé rýhování.
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Dvorek vzniká s myšlenkou navázání na 
veřejné prostranství, které se nachází 
nad naší parcelou. Neformální park s 
vyšlapanými cestičkami, stínem stromů 
a výhledy. Na dvorku jen velký strom a 
pár laviček. 

Chtěla jsem navrhnout místo pro 
nadechnutí. Místo, kde si ve stínu budu 
moci číst. Ale i místo, na které se mi z 
mého bytu bude hezky koukat. 
To je můj hlavní vstupní parametr. 



jižní pohled
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A		 Realizační projekt Celkové řešení B.1



B.1.1Celková 
situace

Návrh úpravy okolí bytového 
domu u Grébovky

Před rokem jsem v ateliéru navrhla 
bytový dům u Grébovky. Letos na 
tomto projektu pokračuji a doplňuji 
ho o návrh úpravy okolního prostoru. 
Ve stejném duchu jako u studie 
jsem se snažila dosáhnout intimní 
atmosféry a neformality dvorku. Do 
střední části dvorku jsem navrhla 
zatravněnou plochu s dominantním 
stromem. Zatravněná plocha plynule 
přechází do dlažby - žulové kostky. 
Velké boční schodiště by při výstavbě 
bytového domu bylo nutné navrhnout 
kompletně nové. Je proto jedním 
z hlavních témat této realizační 
práce. Žulovou kostku navrhuji do 
jednotlivých schodišťových stupňů a 
ohraničuji ji betonovým obrubníkem. 
Snahou bylo navrhnout funkčnější a 
trvalejší technické provedení schodů, 
které jsou pro Prahu (a samotné 
Vršovice) tak běžné. Dále v projektu 
navrhuji detail osazení stromu, 
detaily vzájemných návazností 
různých povrchů a vybavení 
vymezeného prostoru různými typy 
dlažeb, mobiliářem a osvětlením.



Povrchy B.1.2



Povrchy B.1.2

P1
dlažba pochozí na dvorku

vračanský vápenec, béžová barva, spáry 20-30 mm

P2/P3
dlažba pochozí na chodníku/ pojízdná před garáží

vračanský vápenec, béžová barva

P5/P6
prefabrikované schodišťové rameno

železobeton, pemrlovaný povrch



Skladby konstrukcí B.1.2.1
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P1 DLAŽBA POCHOZÍ NA DVORKU  1:20

 - dlažba (8-12)x(8-12) mm,
 vračanský vápenec, béžová barva,
 spáry 20-30 mm
 - pískové lože s příměsí zeminy
 - štěrk frakce 8/16
 - hutněná štěrkodrť frakce 32/64
 - zhutněný propustný zásyp

tl. 10 mm
tl. 50 mm

tl. 100 mm
tl. 150 mm

P7 TRÁVNÍK     1:20

 - vegetační substrát
 - geotextilie
 - štěrk frakce 4/8
 - rostlý terén

tl. 300-800 mm
tl. 5 mm

tl. 100 mm

P2 DLAŽBA POCHOZÍ NA CHODNÍKU  1:20

 - dlažba 10x10 mm, vračanský vápenec,  
 béžová barva, spáry 10 mm
 - pískové lože s příměsí zeminy
 - štěrk frakce 8/16
 - hutněná štěrkodrť frakce 32/64
 - zhutněný propustný zásyp

tl. 10 mm
tl. 50 mm

tl. 100 mm
tl. 150 mm

P3 DLAŽBA POJÍZDNÁ PŘED GARÁŽÍ  1:20

 - dlažba 10x10 mm, vračanský vápenec,  
 béžová barva, spáry 10 mm
 - suchý beton C15/20
 - štěrk frakce 8/16
 - hutněná štěrkodrť frakce 32/64
 - zhutněný propustný zásyp

tl. 10 mm
tl. 70 mm

tl. 100 mm
tl. 150 mm

P4 VELKÉ BOČNÍ SCHODIŠTĚ    1:20

 - betonový prefabrikát L 373x400x1850,
 pemrlovaný povrch, sražená hrana
 - vápenná malta
 - dlažba (5-10)x(5-10) mm, vračanský  
 vápenec, béžová barva, spáry 10-20 mm
 - pískové lože s příměsí zeminy
 - štěrk frakce 8/16
 - hutněná štěrkodrť frakce 32/64
 - zhutněný propustný zásyp

tl. 373 mm

tl. 15 mm
tl. 50 mm
tl. 50 mm

tl. 100 mm
tl. 200-400 mm

P6 VELKÉ SCHODY NA DVOREK    1:20

P5 MALÉ SCHŮDKY NA DVOREK  1:20

 - železobetonové prefabrikované
 schodišťové rameno, pemrlovaný povrch,
 sražená hrana
 - pískové lože
 - hutněná štěrkodrť frakce 32/64
 - zhutněný propustný zásyp

tl. 80 mm
tl. 80 mm

tl. 200 mm

 - železobetonové prefabrikované
 schodišťové rameno, pemrlovaný povrch,
 sražená hrana

tl. 80 mm

P8 SOUVRSTVÍ PRO ULOŽENÍ STROMU  1:20

 - živý mulč
 - strukturní substrát A
 organicko-minerální
 - zavlažovací systém AquaMax,
 PE pružná hadice
 - strukturní substrát B minerální
 - kořenový bal
 - pěstební substrát pod koř. balem,  
 zhutněný max do 85%
 - štěrkodrť frakce 0/64, zhutněno na 95%
 - geotextilie 200 g/m2

 - nasypaná zemina

tl. 250 mm
tl. 120 mm

tl. 1 750 mm

tl. 600-800 mm
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Zeleň B.1.3

R1
Javor Babyka ‚Elsrijk‘

Acer Campestre ‚Elsrijk‘

R2
Jeřáb ptačí

Sorbus Aucuparia

R3
Tavola Kalinolistá

Physocarpus opulifolius

R4
Přísavník trojhrotý

Parthenocissus tricuspidata



Mobiliář
Osvětlení B.1.4



M1
lavička Burri Klosterhof

M2
odpadkový koš na tříděný odpad Burri public bin

Klosterhof with backrest
- length 1.80 m
- weight 45 kg

Seat slats optionally:
- fir, light grey
- natural larch
- natural locust tree

Mounting
- free-standing
- on area planking secured with anchor
bolts
- on 2 concrete foundations to be
embedded

Foundations
concrete
weight 57 kg

zdroj: webové stránky výrobce zdroj: webové stránky výrobce

6   
Inner container options standard:
- Single 110 l
- Divided in two: 2x 54 l

7
Inner container options upon request:
- Single 110-litre with integrated ashtray
- Divided in three: 3x 35-litre

Upon request:
Special square-section posts for Public Bin
110-litre upon request.

8
Attachment of dog-waste bag holder:
- Post for one Public Bin and one
  dog-waste bag holder attached at the
  back or side

9
Attachment of external ashtray:
- Post for one Public Bin and one external
  ashtray attached at the back or side

10
Multiple installations:
- Post for two Public Bins on a single axis

1   
Public Bin for square supporting post:
Public Bin 50 litres, with inner container.

- Diameter 366 mm
- Height 700 mm
- Weight Public Bin 35 kg

Square supporting post for 1 Public Bin
50 L
Solid post made of thick-walled square
steel pipe, hot-dip galvanised and
industrially powder-coated with
anti-graffiti paint, with flow drill bore holes
and high-quality, rolled threads for
mounting the waste bin.

- Overall height of post 1.5 m
- Height from finished level ground 1.0 m
- Finished level ground up to the Public Bin
  0.3 m
- Weight of square supporting post 13 kg

2   
Public Bin for wall mounting:
Public Bin 50 litres, with inner container.

Design as Public Bin for square supporting
post.

Mounting:
- Free-standing with square supporting
  post for sand back-filling in20 cm
  concrete pipe 
- Wall mounting with wall plugs or anchors

Mounting onto existing masts with CNS
straps cf. p.3



O1
pouliční lampa Burri Metro 60

O2
pouliční lampa Burri Metro 150

O3
svítidlo Sammode Brueghel

O4
nástěnné svítidlo Lindby Fero

zdroj: webové stránky výrobce

BURRI

BURRI

public elements AG
www.burriag.com

public elements
Deutschland GmbH

8152 Glattbrugg/Zürich
CH/Int. +41 44 874 44 22

41066 Mönchengladbach
DE +49 21 61 400 72 40

info@burriag.com

info@burripe.de

Round tube pole
Ø 121 x 4 mm

Round tube poles are suitable in all
standard lighting situations for
streets, paths, squares and parks with
a mounting height of 4-12m. The
cylindrical pole suits both historical
and modern contexts. Thanks to the
consistent optimisation of the LED
matrix, METRO LED luminaires
provide extremely even and precise
light diffusion, with limited glare and
low energy consumption.

Luminaire METRO 60/100/150
- Colour temperature: 3000K – 6500K
- System efficiency: > 100Lm/W
- Electrical class: Class I / Class II
- Surge protection: 10 kV
- Cover: Double-sided, antireflective clear 
  glass, 4mm, IK10
- Tightness level: IP65

Electronic controls
- Two-phase night setback
- PLC Power Line Communication
- 2.4 GHz wireless system

For further information: 
pdf METRO brochure 

Key light pole
Light point LPH H
Length of tube L
Ground to junction box S
Cable entry 250/80 mm K
Height from lower edge of pole base KE
Junction box 300/80 mm with triangular
lock ST

Technical Data light pole
Steel, hot-galvanised, anthracite DB703
- Round tube pole Ø121/4 mm
- Lamp angle -10° / +15° infinitely variable
- METRO pole bracket Ø76 mm
- for concreting into a cement pipe

Options available on request
- integrated socket
- with baseplate or console
- special lock
- special colour

BURRI

BURRI

public elements AG
www.burriag.com

public elements
Deutschland GmbH

8152 Glattbrugg/Zürich
CH/Int. +41 44 874 44 22

41066 Mönchengladbach
DE +49 21 61 400 72 40

info@burriag.com

info@burripe.de

Round tube pole
Ø 121 x 4 mm

Round tube poles are suitable in all
standard lighting situations for
streets, paths, squares and parks with
a mounting height of 4-12m. The
cylindrical pole suits both historical
and modern contexts. Thanks to the
consistent optimisation of the LED
matrix, METRO LED luminaires
provide extremely even and precise
light diffusion, with limited glare and
low energy consumption.

Luminaire METRO 60/100/150
- Colour temperature: 3000K – 6500K
- System efficiency: > 100Lm/W
- Electrical class: Class I / Class II
- Surge protection: 10 kV
- Cover: Double-sided, antireflective clear 
  glass, 4mm, IK10
- Tightness level: IP65

Electronic controls
- Two-phase night setback
- PLC Power Line Communication
- 2.4 GHz wireless system

For further information: 
pdf METRO brochure 

Key light pole
Light point LPH H
Length of tube L
Ground to junction box S
Cable entry 250/80 mm K
Height from lower edge of pole base KE
Junction box 300/80 mm with triangular
lock ST

Technical Data light pole
Steel, hot-galvanised, anthracite DB703
- Round tube pole Ø121/4 mm
- Lamp angle -10° / +15° infinitely variable
- METRO pole bracket Ø76 mm
- for concreting into a cement pipe

Options available on request
- integrated socket
- with baseplate or console
- special lock
- special colour

zdroj: webové stránky výrobce zdroj: webové stránky výrobce

Options and accessories : 

Brueghel direct-indirect Ø100 / Ø133

sammode.cominfo@sammode.com

Coal finish
End caps & fixing straps

Pre-cabling 
braided tinned copper cable

Pre-cabling 
with cable plate kit

Fixing straps with HSHC 
screw 

 

Coal finish and petrol     
aluminium gear unit cover 

Coal finish and brass    
aluminium gear unit cover 

Pendant low glare direct/indirect light fitting

Light output               3200 to 6000 lm

Length                        995 to 1618 mm

UGR                             ≤19

Brueghel direct-indirect Ø100 / Ø133

ANTI-UV

Specifications  

Technical Data  

Light source • High-efficiency removable LED modules (CRI>80, 3 SDCM)
• 50 000h L80/B10 at 25°C
• Photobiological safety: no risk (Group 0)

Optics • Low glare louvre with reflector and louvers in high performance aluminium
• Specific satin-finish primary diffuser optics
• Light mixing chamber

Light comfort • Very low glare: UGR ≤19
• Very low luminance, work on screen compatible: L65°≤1500cd/m².
• Longitudinal glare control: 30° in Ø100, 40° in Ø133
• Transversal glare control: 30°

Heat management Passive heat sink in aluminium

Control gear Constant current driver 

Rapid installation 

Connection • With nickel-coated brass cable gland for cable Ø 5-14 mm
• To a 5 x 2,5 mm²  disconnectable terminal block

Closing Quick closing with just one screw

Fixing 2 stainless steel fixing straps (with variable centre distance)

Easy maintenance

LED engine maintenance • Quick opening and closing with just one screw
• Patented sliding maintenance system 
• Easily removable LED modules and driver 

Materials and finishes

Gear tray Internal grey powder coated steel gear tray RAL 9006

Housing Coextruded polycarbonate/PMMA diameter 100 or 133 for indoor and outdoor

End caps, fixing straps 304L stainless steel 

Gaskets Moulded EPDM gaskets 

Principal part numbers Ø100

Lumen (lm) L(mm) T(K) Designation Code Cons.(W)
No dimming                                                                            flux direct / flux indirect

3200 1018 3000 BRUEGHEL 100 S 1018 2100/1100-830 CRS SUSP 42047190 28
4200 1318 BRUEGHEL 100 S 1318 2800/1400-830 CRS SUSP 42047191 36
5300 1618 BRUEGHEL 100 S 1618 3500/1800-830 CRS SUSP 42047192 45
DALI dimming
3200 1018 3000 BRUEGHEL 100 S 1018 2100/1100-830 2RD CRS SUSP 42047193 28
4200 1318 BRUEGHEL 100 S 1318 2800/1400-830 2RD CRS SUSP 42047194 36
5300 1618 BRUEGHEL 100 S 1618 3500/1800-830 2RD CRS SUSP 42047195 45
Push-button dimming
3200 1018 3000 BRUEGHEL 100 S 1018 2100/1100-830 2RS CRS SUSP 42047196 28
4200 1318 BRUEGHEL 100 S 1318 2800/1400-830 2RS CRS SUSP 42047197 36
5300 1618 BRUEGHEL 100 S 1618 3500/1800-830 2RS CRS SUSP 42047198 45

Options

Finishes

End caps & straps painted Coal
RAL7021

COAL

Aluminium gear unit cover
Copper/Gold/Brass/Petrol

CRC/G/B/P

Color temperature and CRI

2700K 827

4000K 840

IRC90 On request

Electrical Class

Class I CL1

Materials

Polycarbonate housing (960°C) PO

Fixings

Fixing straps with HSHC screw BRV

Technical Data 

Power supply 220-240 V 50/60Hz

Electrical class Class II

Operating temperature -20°C to +35°C

Imperviousness IP66, IP68, IP69K

Shock resistance IK10

Fire resistance 650°C 

  

Accessories

Stainless steel cable plate kit (IP40) CP00481

Pre-cabling  3m 3G1.5 (3 wires)
Braided tinned copper cable

CAB0008

Pre-cabling  3m 5G1.5 (5 wires)
Braided tinned copper cable 

CAB0011

Photometry

info@sammode.com | sammode.comVersion July 2020
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Principal part numbers Ø133

Lumen(lm) L(mm) T(K) Designation Code Cons.(W)
No dimming                                                                          flux direct / flux indirect

3600 995 3000 BRUEGHEL 133 S 995 2400/1200-830 CRS SUSP 43027210 31
4800 1295 BRUEGHEL 133 S 1295 3200/1600-830 CRS SUSP 43027211 41
6000 1595 BRUEGHEL 133 S 1595 4000/2000-830 CRS SUSP 43027212 48
DALI dimming
3600 995 3000 BRUEGHEL 133 S 995 2400/1200-830 2RD CRS SUSP 43027213 31
4800 1295 BRUEGHEL 133 S 1295 3200/1600-830 2RD CRS SUSP 43027214 41
6000 1595 BRUEGHEL 133 S 1595 4000/2000-830 2RD CRS SUSP 43027215 48
Push-button dimming
3600 995 3000 BRUEGHEL 133 S 995 2400/1200-830 2RS CRS SUSP 43027216 31
4800 1295 BRUEGHEL 133 S 1295 3200/1600-830 2RS CRS SUSP 43027217 41
6000 1595 BRUEGHEL 133 S 1595 4000/2000-830 2RS CRS SUSP 43027218 48

 Entraxe variable 

 L

 1
58

360°Ø133

These luminaires are equipped with 2 drivers, to independently control the direct and indirect flux. 
Therefore, a minimum 4-wire connection is recommended.

These luminaires are equipped with 2 drivers, to independently control the direct and indirect flux. 
Therefore, a minimum 4-wire connection is recommended.

UGR
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F

R A N C

EIN

zdroj: http://www.fiechtersalzmann.ch/
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Detailní řešení vybraných míst B.3



Dlažba B.3.1



Dlažba B.3.1



Schodiště B.3.2












